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Exporter's Declaration Data:
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L signing for and on behalf of
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{Name of Signatory) (E¥ AL E) {Nerme of Exportar) (i (1 #8) & M}

hereby declare that | am the exporter of the goods covered by this notification, that | have read and understood, and agree to abide by the conditions overleaf, and that
the particulars given herein are true. t further declare that no principal manufacturing process has been carried out in Hong Kong on the goods above which would
permit the issue, in accordance with the specifications laid down by the Director-General of Trade and Industry, of & Certificate of Hong Kong Origin in respect of the

goods. The goods were imported from under Import Notification (Textiles)/import Licence (Textiles)/
{Place of Origin)

Comprehensive Import Licence {Textiles) Unique Reference* No. , a true copy of which is
attached. {*Delete as appropriate)
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Warning: A trader registered as a textiles trader who exparts any goods covered by a notification must comply with the conditions of exemption; and any
breach of condition is an offence under the Import and Export Ordinance, Cap. B0. A breach of any of the conditions of use of this notification (see overleaf) also
renders the trader's exemption and/or registration liabie 10 be revoked or suspended by the Director-General of Trade and Industry whether or not other
appropriate legal and/or adminisirative action is taken against the trader concerned. Heavy penalties are provided for false declarations and false and/or
misieading information.
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Export Notification H (Textiles): Conditions of Use
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This notification must be completed in duplicate before exportation of the goods described overleaf hy the exporter who is
registered as a textiles trader and exempted from the licensing requirements under Sections 6C{1) and 8D{1} of the Import
and Export Ordinance.
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Any person who signs a declaration on this notification on behalf of such an exporter must be duly authorized for that

purpose,
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in the “Full Description of Goods” column, the following details must be provided :
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(al the specific type of product, e.g. blouse, jacket, trousers, Vague terms such as clothing, garments, apparel, men's/
women'’s wear, textiles, accessories, etc., must not be used;
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(b) the fibre composition of the product;

(e} the construction of the product, e.g. woven, knitted, crocheted, hooked;
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if the notification covers garments, whether the garments are for men, women, boys: girls, infants or babies;
CMEME LA EREEAN  LEFHEES - K BE - L AR )

(e) if the notification covers garment parts, the type of garments into which the garment parts are to be manufactured:

and
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(f} ifthe natification covers suits or matching sets, the component parts comprising the suit/matching set.
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In the “Hong Kong HS Code” column, the B-digit Hong Kong Harmonized System (HKHS) code number corresponding 1o
textiles product concerned should be given as required, and the commodity code number must correspond with the
textiles product in question and must be in accordance with the current Hong Keng Imports and Exports Classification List
(Harmonized System).
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In the “No. of Units” colurnn, the unit given must be in accordance with that specified for the textiles product in question
in the Hong Kang Imports and Expons Classification List {Harmonized System}.
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Goods covered by this notification must not have undergone in Horg Kong principal processes as specified by the
Director-General of Trade and Industry in Certificate of Origin circulars.
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The ‘Trade and Industry Department's Copy’ of this notification together with a photocopy of the relevant Import
Naotification ({Textiles)/Import Licence (Textiles)/Comprehensive Import Licence {Textiles} under which the goods were
imported into Hong Kong must be produced to the carrier before exportation.
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An exporter registered as a textiles trader must keep the 'Exporter's Copy’ of this notification and other relevant
documents, including order, bill of lading/air waybill, packing list, invoice and shipping order or shipper's instruction and
the import Notification (TextilesYimport Licence {Textiles)/Comprehensive Import Licence (Textiles) under which the goods
were imported into Hong Kong, pertaining to the exportation of the goods described overleaf at his registered premises
for a two-year period from the date of exportation. Such documents must be produced for inspection upon request by
officers of Trade and Industry Department or Customs and Excise Department.
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Notification forms purchased by an exporter registered as a textiles trader must be kept in safe custody and must not be
transferred for use by other traders. : )

B R A BRI AL 1 B - R S0 P I R MR AR A O R R A LA S A b Y Ty A

All or any of the information provided in this notification may be disclosed by the Trade and Industry Department to third
parties either in Hong Kong or elsewhere if such disclosure is necessary to facilitate consideration or processing of the

notification; is in the interests of Hong Kong trade; is authorized or required by the law; or if explicit consent to such
disclosure is given by the data subject.
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IMPORTANT NOTES
EEEE

Note 1 This form can be completed either all in English or all in Chinese, except that the name of party registered under the

i1

Textiles Trader Registration Scheme must be completed according to the name printed on the Certificate of
Registration as a Textiles Trader.
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Note 2 !f there is any discrepancy between the English text and Chinese text of this form, the English text shall be taken as

itz

conclusive.
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Note 3 The ‘Trade and Industry Department’s Copy’ of this notification together with the retevant manifest and photocopy of
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Import Notification {Textiles)/import Licence {Textilesl/Comprehensive Import Licence (Textiles), must be presented
by the carrier to officers of Customs and Excise Department at land border control points at the time of exportation in
respect of exports by road, or in respect of exports by other modes of transport such documents must be submitted
by the carrier to the Trade and Industry Department within 14 days after the day on which the textiies are exported.
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